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  RÉSULTATS TOLÉRANCES

 
Matière première 100% Acrilique 
  teinté dans la masse

 
Fils
 Ourdie 30 / cm (Nm 34/2)
 Trame 15 / cm (Nm 34/1)

 
Poids  240 g/m² +-5%

 
Résistance à la traction
  140 daN/5 cm
  45 daN/5 cm

 
Colonne d’eau > 300 mm

 
Largueur 100,5cm +-5% 

Résistance des couleur U.V.    6 / 8

Laize 100 cm
Fils acrylique
«teint masse»

  RESULTADOS TOLERANCIAS

 
Materia prima 100% acrilica 
  teñido en masa

 
Hilos
  Urdimbre 30 / cm (Nm 34/2)
  Trama 15 / cm (Nm 34/1)

 
Peso  240 g/m² +-5%

 
Resistencia a la tracción
  140 daN/5 cm
  45 daN/5 cm

 
Columna de agua > 300 mm

 
Largo 100,5cm +-5% 

Resistencia de los colores
 U.V.    6 / 8

Ancho 100 cm
Hilo acrílico

«tinte en masa»   RESULTADOS                                     TOLERÂNCIA

 
Matéria Prima 100% Acrílico                   
  Tingimento na massa

 
Fios
  Urdida             30 / cm (Nm 34/2)
  Trama 15 / cm (Nm 34/1)

 
Peso  240 g/m² +-5%

 
Resistência à Tração
  140 daN/5 cm
  45 daN/5 cm

 
Coluna de àgua > 300 mm

 
Largura 100,5cm +-5% 

Resistência das Cores 
 U.V.    6 / 8

Largura 100 cm
Fois Acrílicos

Tingimento massa

  RISULTATI                                      TOLLERANZE

 
Materia prima                                100% Acrilico                                    
  colorato in massa

 
Fili
 Ordito                                        30 / cm (Nm 34/2)
 Trama                                        15 / cm (Nm 34/1)

 
Peso                                                240 g/m² +-5%

 
Resistenza alla trazione
  140 daN/5 cm
  45 daN/5 cm

 
Colonna d’acqua > 300 mm

 
Larghezza 100,5cm +-5% 

Resistenza dei colori U.V.                 6 / 8

Larghezza 100 cm
Fili acrilici

«colorato in massa»
  Ergebnisse                                      Tolerenzen

Roh Material                               100% Acryl-Faser                                    
  spinndüsengefärbte Acryl-Faser

Faser
 Kette                                         30 / cm (Nm 34/2)
 Schuss                                      15 / cm (Nm 34/1)

 
Gewicht                                            240 g/m² +-5%

 
Zugfestigkeit
  140 daN/5 cm
  45 daN/5 cm

 
Wasserdruckbeständigkeit  > 300 mm

 
Breite                                              100,5cm +-5% 

UV Beständigkeit       6 / 8

Rolle in Breite 100 cm
spinndüsengefärbte 

Acryl-Faser 
  RESULTS TOLERANCES

RAW MATERIAL ACRYLIC 100% 
  MASACRYL solution dyed

YARNS
 WARP 30 / cm (Nm 34/2)
 WEFT 15 / cm (Nm 34/1)

 
WEIGHT  240 g/m² +-5%

 
TENSILE STRENGTH
  140 daN/5 cm
  45 daN/5 cm

 
WATER REPELLENCY > 300 mm

 
WIDTH 100,5cm +-5% 

COLOR FASTNESS 
TO LIGHT U.V.    6 / 8

Width 100 cm
Acrylic

«Solution dyed»



002B 004B

006B 007B

010J 025J

030B 031B

021R

052V

005B

072G 075G 073G 074M 076G

T129

T130

T450

T451

T452

T453

T454

T455

T456

T457

T458

071M060G 063G 070M

UNAVAILABLE

INDISPONIBLE

NO DISPONIBLE

INDISPONÍVEL



462M

407M

121B463M

450G

451G

301B200R

329B185R

458G 312B

UNAVAILABLE

INDISPONIBLE

NO DISPONIBLE

INDISPONÍVEL



512V

465M

316B

554V

566V

152V

325V

550V

510V

183R

148J

248R



112J

135J

128J

144J

452G

113J

5 años
de garantía

Garantie
5 ans
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● La garantie couvre la couleur dans le temps. 
● La garantie est soumise aux spécifications suivantes :
●  Système de ferrures et de mécanismes non compris.
● L’ installation du store et son entretien doivent être adéquats.
● Les dommages survenant par la suite d’une installation ou d’un entretien défectueux, et d’un nettoyage à l’aide de produits abrasifs ne sont pas couverts 
par la garantie. La toile peut être lavée de temps en temps à l’eau savonneuse (il est conseillé d’utiliser un savon neutre). Les accidents, les manipulations 
sans précaution et les négligences ne sont pas couverts par la garantie.

●  Application de la garantie :
Le fabricant remplacera les toiles endommagées par des nouveaux tissus.
Le fabricant ne prendra pas en charge les coûts de démontage et de remontage de la toile à changer.

● La garantía cubre el color en el tiempo
● La garantía esta sujeta a las siguientes especificaciones :
● Los herrajes y los mecanismps no entran en la garantía.
● Los instalación del toldo y el manteniento deben ser los adecuados
● Los da ños que ocurran por una instalación o por un mantenimiento defectuoso, y la limpieza con un producto abrasivo tampoco lo cubre la garantía. 
Le tala se puede lavar de vez en cuando con agua jabonosa ( es aconsejable utilizar jabón neutro).

●  Aplicación de la garantía :
El fabricante sustituirá la lona dañada por otra nueva.
El fabricante no cubre los costes de desmontaje y montaje de la lona para cambio.


